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PL Czajnik elektryczny

Istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

UWAŻNIE PRZECZYTAJ I ZACHOWAJ DO 
PÓŹNIEJSZEGO UŻYTKU. 

Uwagi ogólne
• Z niniejszego urządzenia mogą korzystać dzieci 

w wieku od 8 lat oraz osoby o obniżonych zdolnościach 
fizycznych, percepcyjnych i umysłowych lub 
o niewielkim doświadczeniu i wiedzy, o ile jest nad nimi 
sprawowany nadzór lub zostały one pouczone w zakresie 
korzystania z urządzenia w bezpieczny sposób i zdają 
sobie sprawę z ewentualnego niebezpieczeństwa. 

• Dzieciom nie wolno bawić się urządzeniem.
• Czyszczenie i konserwację przeprowadzaną przez 

użytkownika można powierzyć dzieciom tylko, jeśli 
ukończyły 8 rok życia i są pod nadzorem. 

• Utrzymuj urządzenie i jego kabel z dala od dzieci poniżej 
8 roku życia. 

• W przypadku uszkodzenia kabla zasilającego, jego 
wymianę należy zlecić wykwalifikowanemu serwisowi, 
aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom. Zabrania 
się używania urządzenia z uszkodzonym kablem 
zasilającym.
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• Urządzenie jest przeznaczone do użytku w gospodarstwie 
domowym. Urządzenie jest również przeznaczone do 
następujących celów:
–  osobiste niekomercyjne wykorzystanie w obszarach 

takich jak kuchnia dla pracowników sklepów, biur 
i innych miejsc pracy;

–  osobiste niekomercyjne wykorzystanie w obszarach 
takich jak rolnictwo;

–  osobiste niekomercyjne wykorzystanie przez gości 
w hotelach, motelach i innych obszarach mieszkalnych; 

–  osobiste niekomercyjne wykorzystanie w miejscach 
takich jak łóżka i zakłady śniadaniowe.

• Nie myj czajnika ani jego podstawy pod bieżącą wodą.  
Nie wolno zanurzać czajnika ani jego podstawy w wodzie 
lub innym płynie.

• Jeżeli czajnik jest przepełniony, może nastąpić 
wytryśnięcie gorącej wody.

PRZESTROGA: 
Nie otwieraj pokrywki podczas gotowania wody.

• Czajnika należy używać wyłącznie z dołączoną 
podstawką. Nie stosuj załączonej podstawki do urządzeń 
innego typu.

PRZESTROGA: 
Nie dopuść do zalania wtyczki (łącznika 
środkowego).
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• Należy przestrzegać instrukcji czyszczenia zawartych 
w rozdziałach PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM oraz 
CZYSZCZENIE I KONSERWACJA.

PRZESTROGA: 
W przypadku nieprawidłowego użytkowania istnieje 
ryzyko obrażeń.

• Powierzchnia elementu grzewczego posiada po 
wyłączeniu ciepło resztkowe. Nie dotykaj rozgrzanej 
powierzchni.

Inne ważne instrukcje bezpieczeństwa dotyczące korzystania z urządzenia

• Przed użyciem należy całkowicie rozwinąć przewód zasilający. Zadbaj o to, aby przewód sieciowy nie zwisał przez krawędź stołu lub aby nie 
doszło do jego kontaktu z gorącymi powierzchniami lub ostrymi przedmiotami.

• Przed podłączeniem urządzenia do gniazdka sieciowego upewnij się, że napięcie nominalne jest zgodne z napięciem elektrycznym w gniazdku. 
Urządzenie należy podłączać wyłącznie do gniazdka ze stykiem ochronnym.

• Nie należy umieszczać urządzenia na parapetach okiennych, odpływach zlewów ani na nierównych lub niestabilnych powierzchniach. Urządzenie 
należy umieszczać wyłącznie na stabilnej, płaskiej, czystej i suchej powierzchni.

• Nie umieszczaj urządzenia na kuchence elektrycznej lub gazowej ani w jej pobliżu. Przechowuj z dala od otwartego ognia, grzejników i innych 
źródeł ciepła.

• Nie używaj urządzenia na zewnątrz, w nadmiernie zakurzonym lub wilgotnym otoczeniu lub w bezpośrednim sąsiedztwie wanny, prysznica lub 
basenu.

• Aby uniknąć ryzyka porażenia prądem, nie należy zanurzać urządzenia, przewodu zasilającego ani wtyczki przewodu zasilającego w wodzie lub 
innym płynie. 

• Urządzenia należy używać wyłącznie do podgrzewania wody pitnej. Nie używaj go do podgrzewania innych płynów lub żywności.
• Podczas użytkowania wokół i nad urządzeniem należy pozostawić wolną przestrzeń o szerokości co najmniej 20 cm. Nie używaj urządzenia 

w pobliżu materiałów lub przedmiotów wrażliwych na ciepło lub parę.
• Podczas użytkowania nie wolno umieszczać urządzenia pod gniazdkiem elektrycznym, aby zapobiec wydostawaniu się na nie gorącej pary 

z urządzenia. 
• Nie przykrywaj urządzenia, gdy jest ono używane, podłączone do gniazdka sieciowego, napełnione wodą lub ogrzewane. 
• Napełnij czajnik zimną wodą. Zdejmij czajnik z podstawy przed napełnieniem. Nie napełniaj czajnika, gdy jest on umieszczony na podstawce.
• Napełnij czajnik wodą co najmniej do poziomu znacznika MIN, nie przepełniaj go jednak powyżej znacznika MAX.
• Należy uważać, aby podczas umieszczania czajnika na podstawie lub podnoszenia go z podstawy nie zalać środkowego złącza.
• Należy unikać kontaktu panelu sterowania z wodą lub innymi płynami. Płyn wokół panelu sterowania wyświetlacza może dostać się do urządzenia 

i spowodować jego nieprawidłowe działanie. 
• Nie uruchamiaj pustego urządzenia. Niewłaściwe użytkowanie może negatywnie wpłynąć na żywotność urządzenia. W razie przypadkowego 

uruchomienia bez wody, urządzenie jest wyposażone w zabezpieczenie termiczne, które chroni je przed uszkodzeniem.
• Pokrywa musi być prawidłowo zamknięta przed uruchomieniem czajnika.
• Aby uniknąć ryzyka poparzenia gorącą wodą lub parą, nie należy otwierać pokrywy podczas podgrzewania wody lub bezpośrednio po jego 

zakończeniu. 
• Podczas podnoszenia i przenoszenia czajnika z gorącą wodą należy zachować szczególną ostrożność. Nigdy nie podnoś czajnika za pokrywę lub 

korpus. Do podnoszenia i przenoszenia dzbanka używaj uchwytu.
• Podczas opróżniania czajnika należy zachować szczególną ostrożność, aby uniknąć poparzenia gorącą wodą lub parą. 
• Przed ponownym napełnieniem czajnika należy całkowicie opróżnić jego zawartość. Pokrywę należy otwierać dopiero po opróżnieniu czajnika.  

Nie należy wlewać lodowatej wody do rozgrzanego czajnika.
• Zawsze odłączaj urządzenie od gniazdka sieciowego, gdy pozostawiasz je bez nadzoru, po użyciu oraz przed przeniesieniem lub czyszczeniem.
• Odłącz urządzenie od gniazdka sieciowego, wyciągając wtyczkę przewodu zasilającego. Nie ciągnij za kabel zasilający. W przeciwnym przypadku 

mogłoby dojść do uszkodzenia kabla lub gniazdka. 
• Wtyczki przewodu zasilającego nie wolno podłączać do gniazda sieciowego ani odłączać jej od niego mokrymi rękami.
• Nie używaj urządzenia, jeśli nie działa ono prawidłowo lub wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia. Urządzenie należy przekazać do naprawy 

lub sprawdzenia w autoryzowanym serwisie.
• Aby zapobiec porażeniu prądem elektrycznym, zabrania się naprawiania urządzenia we własnym zakresie i dokonywania jakichkolwiek 

modyfikacji. Wszelkie naprawy należy powierzyć autoryzowanemu serwisowi. Ingerencja w urządzenie może spowodować utratę rękojmi 
i gwarancji.
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• Dziękujemy, że wybrali Państwo produkt marki SENCOR i mamy 
nadzieję, że będą Państwo z niego zadowoleni. 

• Przed użyciem tego urządzenia prosimy o dokładne zapoznanie 
się z niniejszą instrukcją, nawet jeżeli używają Państwo produktu 
podobnego typu. Z urządzenia należy korzystać wyłącznie w sposób 
opisany w niniejszej instrukcji obsługi. Instrukcję należy zachować do 
ewentualnego zastosowania w przyszłości. 

• Co najmniej w okresie obowiązywania rękojmi lub gwarancji zalecamy 
przechowywać oryginalne opakowanie transportowe, opakowanie, 
dowód zakupu i potwierdzenie zakresu odpowiedzialności 
sprzedawcy lub kartę gwarancyjną. W razie konieczności wysyłki 
urządzenie zalecamy zapakować do oryginalnego pudełka.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

OPIS URZĄDZENIA
A1 Dzióbek 
A2 Korpus czajnika
A3 Podstawa z centralnym 

złączem
A4 Pokrywa
A5 Przycisk otwierania pokrywy 
A6 Uchwyt

A7 Wskaźniki minimalnego 
i maksymalnego poziomu 
wody zaznaczono wewnątrz 
czajnika.

A8 Dotykowy panel sterowania 
z wyświetlaczem LED

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

OPIS PANELU STEROWANIA Z WYŚWIETLACZEM LED
B1 Wskaźnik temperatury 

wyświetla ustawioną lub 
aktualną temperaturę wody.

B2  Przycisk dotykowy 
temperatury zadanej 40°C

B3  Przycisk dotykowy 
temperatury zadanej 70°C

B4  Przycisk dotykowy 
temperatury zadanej 80°C

B5  Przycisk dotykowy 
temperatury zadanej 90°C

B6  Przycisk dotykowy do 
ustawiania temperatury po 
każdym naciśnięciu przycisku, 
ustawiona temperatura jest 
zmniejszana o 5°C, zakres 
ustawień wynosi od 40 do 
100°C

B7  Przycisk dotykowy do 
ustawiania temperatury 
po każdym naciśnięciu 
przycisku, ustawiona 
temperatura wzrośnie o 5°C, 
zakres ustawień od 40 do 
100°C

B8  Przycisk dotykowy do 
ustawiania/anulowania trybu 
podtrzymywania ustawionej 
temperatury „Keep Warm”

B9  Przycisk dotykowy, aby 
anulować wprowadzone 
ustawienia, przedwcześnie 
wyłączyć czajnik i szybko 
rozpocząć podgrzewanie  
do 100°C

PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM
• Usuń wszystkie materiały opakowaniowe z czajnika i jego podstawy, 

w tym wszelkie etykiety reklamowe lub metki.
• Aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia powstałe w procesie 

produkcji, przed pierwszym użyciem w czajniku należy kilkakrotnie 
zagotować czystą wodę. Postępuj zgodnie z poniższymi 
wskazówkami.

• Zdejmij czajnik z podstawy A3. Od spodu podstawy A3 rozwiń 
przewód zasilający na całej długości i przeprowadź go przez rowek 
w podstawie A3. Umieść podstawkę A3 na płaskiej, suchej i stabilnej 
powierzchni. 

• Naciśnij przycisk A5, aby otworzyć pokrywę A4. Czajnik napełnij 
czystą wodą pitną do znacznika MAX. Pokrywę A4 dokładnie 
zamknij. 

Ostrzeżenie:
Nie napełniaj czajnika, gdy jest on umieszczony na 
podstawce A3.
Nie przepełniaj czajnika. Istnieje ryzyko 
rozpryskiwania gorącej wody.

• Umieść czajnik na podstawie A3. Podłącz wtyczkę przewodu 
zasilającego do gniazdka elektrycznego. 

• Naciśnij przycisk dotykowy B9. Rozpocznie się podgrzewanie wody 
do 100°C. Po jej zagotowaniu czajnik automatycznie się wyłączy. 

• Opróżnij zawartość czajnika. Odczekaj chwilę, aż czajnik ostygnie 
i zagotuj wodę od 2 do 3 razy czystszą. Czajnik jest teraz gotowy do 
użycia.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

KORZYSTANIE Z CZAJNIKA
• Zdejmij czajnik z podstawy A3. Od spodu podstawy A3 rozwiń 

przewód zasilający na całej długości i przeprowadź go przez rowek 
w podstawie A3. Umieść podstawkę A3 na płaskiej, suchej i stabilnej 
powierzchni.

• Naciśnij przycisk A5, aby otworzyć pokrywę A4. Czajnik napełnij 
czystą wodą pitną. Minimalna i maksymalna ilość wody została 
zaznaczona wewnątrz czajnika kreskami MIN | 0,5 L i MAX | 1,7 L. 

• Pokrywę A4 dokładnie zamknij.

Ostrzeżenie:
Nie napełniaj czajnika, gdy jest on umieszczony na 
podstawce A3.
Nie przepełniaj czajnika. W przeciwnym razie istnieje 
ryzyko rozpryskiwania gorącej wody.

• Umieść czajnik na podstawie A3. Podłącz wtyczkę przewodu 
zasilającego do gniazdka elektrycznego. 

• Po podłączeniu do gniazdka czajnik przechodzi w tryb ustawień. 
Rozlegnie się sygnał dźwiękowy i zaświeci się dotykowy panel 
sterowania z wyświetlaczem LED A8. Wyświetlacz temperatury B1 
pokaże aktualną temperaturę wody wewnątrz czajnika.

Szybki start podgrzewania wody do 100 °C 
• Aby szybko rozpocząć podgrzewanie wody do temperatury 100 °C, 

należy nacisnąć dotykowy przycisk B9. Czajnik automatycznie 
rozpocznie podgrzewanie wody do temperatury 100°C.  
Po rozpoczęciu podgrzewania zapalą się dotykowe przyciski 
sterowania B6 - B9, a wskaźnik B1 będzie wskazywać aktualną 
temperaturę wody.

• Po osiągnięciu temperatury wrzenia zabrzmi sygnał dźwiękowy, 
a podgrzewanie wody zostanie automatycznie zatrzymane. 

• Po 30 sekundach braku aktywności czajnik automatycznie przełącza 
się w tryb gotowości. 

• Gdy czajnik zostanie podniesiony z podstawy A3, panel sterowania 
z wyświetlaczem A8 zgaśnie.

Ogrzewanie z kontrolą temperatury wody 
• Dotknij przycisków B2, B3, B4 lub B5, aby wybrać jedną 

z ustawionych temperatur lub ustawić żądaną temperaturę za 
pomocą przycisków dotykowych B6 i B7. Po każdym naciśnięciu 
przycisku dotykowego B6 lub B7 ustawienie temperatury zmienia się 
o 5°C. Wskaźnik B1 pokazuje ustawioną temperaturę. Aby anulować 
wprowadzone, naciśnij przycisk B9. Wszystkie przyciski na panelu 
sterowania zaświecą się ponownie. Dokonaj ustawień ponownie.

• Krótko po wybraniu ustawionej temperatury lub ustawienia 
temperatury podgrzewanie wody rozpocznie się automatycznie. 
Po rozpoczęciu podgrzewania wskaźnik B1 wyświetli aktualną 
temperaturę wody. Na panelu sterowania zaświecą się przyciski 

PL Czajnik elektryczny
Instrukcja obsługi
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dotykowe B8 i B9 oraz przycisk dotykowy wybranej temperatury lub 
przyciski dotykowe B6 i B7, jeśli ustawiono temperaturę ręcznie.

• Po osiągnięciu ustawionej temperatury rozlegnie się sygnał 
dźwiękowy i ogrzewanie wody zostanie automatycznie zatrzymane. 

• Po 30 sekundach bezczynności czajnik automatycznie przełącza się 
w tryb gotowości.

• Gdy czajnik zostanie podniesiony z podstawy A3, panel sterowania 
z wyświetlaczem A8zgaśnie.

Ogrzewanie z regulacją i utrzymaniem temperatury wody
• Zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale Grzanie z regulacją 

temperatury wody, wybierz temperaturę zadaną lub wyreguluj 
temperaturę ręcznie. Naciśnij przycisk dotykowy B8, aby włączyć 
funkcję „Keep Warm”. Przycisk dotykowy B8 zacznie migać. Funkcję 
„Keep Warm” można wyłączyć, ponownie naciskając przycisk B8. 

• Ogrzewanie wody uruchomi się automatycznie. Po rozpoczęciu 
podgrzewania wskaźnik B1 wyświetli aktualną temperaturę wody.  
Na panelu sterowania zaświeci się przycisk dotykowy B9 oraz 
przycisk dotykowy zadanej temperatury lub przyciski dotykowe 
B6 i B7, jeśli temperatura została wprowadzona ręcznie. Dotykowy 
przycisk B8 będzie migać. Sygnalizuje w ten sposób ustawienie 
funkcji „Keep Warm”.

• Po osiągnięciu ustawionej temperatury zabrzmi sygnał dźwiękowy, 
a czajnik automatycznie przełączy się w tryb "Keep Warm". 
Ustawiona temperatura będzie utrzymywana przez 2 godziny. Dzięki 
funkcji pamięci w tym czasie z podstawy można 10 razy podnieść 
czajnik bez dezaktywacji funkcji utrzymywania temperatury. 
Funkcja ta działa pod warunkiem, że na podstawce zostanie 
odstawiony czajnik z wodą, której temperatura nie spadnie o 8°C lub 
więcej poniżej ustawionej wartości. Jeśli czajnik został częściowo 
opróżniony, przed odstawieniem na podstawkę musi w nim pozostać 
co najmniej 0,5 l wody. W przeciwnym razie czajnik nie będzie 
działać prawidłowo.

• Po 2 godzinach zabrzmi sygnał dźwiękowy i czajnik przejdzie w tryb 
ustawień. Po 30 sekundach braku aktywności czajnik automatycznie 
przełącza się w tryb gotowości. 

• Gdy czajnik zostanie podniesiony z podstawy A3, panel sterowania 
z wyświetlaczem A8 zgaśnie.

Tryb czuwania
• W trybie gotowości powoli miga przycisk dotykowy B9. Pozostałe 

elementy panelu sterowania i wyświetlacza A8 nie są podświetlone. 
• Aby przełączyć czajnik w tryb ustawień, naciśnij przycisk dotykowy 

B9. Panel sterowania z wyświetlaczem A8 zaświeci się. 
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk dotykowy B9 przez 3 sekundy, aby 

przełączyć czajnik z powrotem do trybu gotowości.

Anulowanie wprowadzonych ustawień i wcześniejsze zakończenie 
podgrzewania wody lub trybu utrzymania ustawionej temperatury
• Naciśnięcie przycisku B9 powoduje anulowanie wprowadzonych 

ustawień lub wcześniejsze zakończenie:
 – ogrzewania wody;
 – ogrzewania z utrzymywaniem temperatury wody; 
 – trybu utrzymywania ustawionej temperatury "Keep Warm".

• Po zakończeniu użytkowania należy odłączyć przewód zasilający od 
gniazdka elektrycznego. Opróżnij czajnik i pozwól mu ostygnąć.  
Nie pozostawiaj wody w czajniku stojącej do następnego użycia.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

OCHRONA PRZED PRZEGRZANIEM PRZY WŁĄCZENIU BEZ WODY
• Czajnik jest wyposażony w zabezpieczenie termiczne, które chroni 

go przed przegrzaniem w przypadku włączenia go bez wody lub 
z niewystarczającą ilością wody. W takiej sytuacji czajnik wyłączy 
się automatycznie. Odłącz przewód zasilający od gniazda sieciowego 
i pozostaw czajnik do ostygnięcia. Po ostygnięciu bezpiecznik 
termiczny jest resetowany i czajnik może być ponownie używany. 
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
• Wtyczkę przewodu zasilającego odłącz od gniazda sieciowego. 

Opróżnij czajnik i pozwól mu całkowicie ostygnąć. 

• Do czyszczenia urządzenia nie używaj drucianych ściereczek, 
środków czyszczących o właściwościach ściernych, rozcieńczalników 
itp., tak aby uniknąć uszkodzenia powierzchni. 

Ostrzeżenie:
Aby uniknąć ryzyka porażenia prądem, nie należy 
zanurzać urządzenia, przewodu zasilającego ani 
wtyczki sieciowej w wodzie lub innym płynie, ani 
myć tych części pod bieżącą wodą.
Żadnej części urządzenia nie można myć 
w zmywarce do naczyń.

• W razie potrzeby przetrzeć zewnętrzną powierzchnię czajnika lekko 
zwilżoną szmatką, a następnie wytrzeć do sucha czystą, suchą 
szmatką. Nie wywieraj zbyt dużego nacisku na panel sterowania 
wyświetlacza. Dolną część, która służy do montażu czajnika na 
podstawie A3, należy przecierać wyłącznie suchą szmatką – pozwoli 
to zapobiec przenikaniu wilgoci do środkowego złącza. 

• Do czyszczenia podstawy A3 należy używać wyłącznie suchej, 
czystej ściereczki.

Usuwanie kamienia wodnego
• Osadzanie się kamienia na dnie czajnika zmniejsza wydajność 

grzałki i negatywnie wpływa na żywotność czajnika, dlatego też 
kamień należy regularnie usuwać przy uwzględnieniu częstotliwości 
używania czajnika.

• Przy standardowym używaniu czajnika (3 do 5 razy dziennie) 
zalecamy usuwanie kamienia wodnego:

 – 1 raz w miesiącu na obszarach z twardą lub bardzo twardą wodą; 
 – 1 raz na dwa do trzech miesięcy w obszarach z miękką lub 

umiarkowanie twardą wodą. 
• Do usuwania kamienia można użyć roztworu wody i zwykłego 8% 

octu lub kwasku cytrynowego. Zalecany stosunek rozcieńczenia 
wody i octu wynosi 2:1. Zalecana dawka kwasu cytrynowego to 
2 łyżki stołowe na 1 litr wody. 

• Postępując zgodnie z powyższymi instrukcjami, przygotuj 1 l roztworu 
i wlej go do czajnika. Roztwór podgrzej do 90°C i pozostaw w czajniku 
na 30 do 60 minut. Następnie należy opróżnić zawartość czajnika 
i przed kolejnym użyciem 4 do 5 razy przegotować w nim czystą 
wodę.

• Nie zaniedbuj regularnego czyszczenia.
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PRZECHOWYWANIE
• Przed przechowywaniem upewnij się, że wtyczka przewodu 

zasilającego jest odłączona od gniazda sieciowego, a urządzenie jest 
czyste i suche.

• Urządzenie należy przechowywać w czystym i suchym miejscu, 
niedostępnym dla dzieci oraz zwierząt. 
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DANE TECHNICZNE
Nominalny zakres napięcia .................................................................. 220–240 V 
Częstotliwość znamionowa .....................................................................50–60 Hz
Nominalny pobór mocy ..................................................................1 850–2200 W
Pojemność .................................................................................................................. 1,7 l

Zmiany w tekście i parametrach technicznych zastrzeżone.
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WSKAZÓWKI I INFORMACJE DOTYCZĄCE POSTĘPOWANIA ZE 
ZUŻYTYMI OPAKOWANIAMI
Zużyte opakowanie należy przekazać na miejsce wyznaczone do 
składowania odpadu przez lokalny urząd

UTYLIZACJA ZUŻYTYCH URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH 
I ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego 
dokumentacji przewodniej oznacza, że zużyte urządzenia 
elektryczne i elektroniczne nie mogą być wyrzucane wraz 
ze zwykłymi odpadami komunalnymi. Aby je prawidłowo 
zutylizować, odnowić lub poddać recyklingowi, przekaż te 
wyroby do właściwych punktów zbiórki odpadów.  
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Alternatywnie, w niektórych krajach UE lub innych krajach europejskich 
można zwrócić produkty do lokalnego sprzedawcy detalicznego przy 
zakupie równoważnego nowego produktu. Prawidłowo utylizując produkt, 
pomagasz zachować cenne zasoby surowców naturalnych 
i przeciwdziałasz negatywnemu oddziaływaniu na środowisko naturalne 
oraz zdrowie ludzkie, do czego mogłoby dochodzić nieodpowiedniej 
utylizacji odpadów. Szczegółowych informacji udzieli najbliższy lokalny 
urząd lub najbliższy punkt zbiórki odpadów. Za nieprawidłową utylizację 
tego rodzaju odpadów mogą być nakładane kary zgodne z lokalnymi 
przepisami.

Dotyczy podmiotów gospodarczych z krajów Unii Europejskiej
Jeżeli chcesz zutylizować urządzenia elektryczne i elektroniczne, po 
potrzebne informacje zwróć się do sprzedawcy lub dostawcy produktu.

Utylizacja wyrobów w krajach spoza Unii Europejskiej
Ten symbol obowiązuje w Unii Europejskiej. Przed utylizacją tego 
produktu w innym miejscu, po stosowne informacje dotyczące 
prawidłowej utylizacji zgłoś się do odpowiednich urzędów lokalnych lub 
sprzedawcy.

Ten produkt spełnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw 
UE, które go dotyczą.
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